
FULL LENGTH DIE SETS - REDDING 300 H&H MAGNUM FULL LENGTH
DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: REDDING 300 H&H MAGNUM FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006124
Mfr. No.: 80150
Cartridge: 300 H&H Magnum
Die Style: -
Delivery weight: 0.363kg
UPC: 611760801501

Item details

Made in USA
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FULL LENGTH DIE SETS REDDING 300 H&amp;H
MAGNUM FULL LENGTH DIE SET
Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Redding Full Length Die Set für das 300 H&amp;H Magnum entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Die Sets zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um die potenziellen Gefahren zu verstehen und zu wissen,
wie du sie vermeiden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handhabe das Die Set immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Die Set in einem gut belüfteten Bereich verwendet wird.
Halte das Die Set und alle Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Überprüfe das Die Set regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigungen vor der Benutzung.
Wenn du irgendwelche Mängel oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das Die Set
verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide lockere Kleidung und Schmuck, die während des Betriebs in der Maschine hängenbleiben könnten.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für Installation und Nutzung, um Unfälle zu vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nähe aufhält,
während du das Die Set bedienst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit dem Redding Full Length Die Set kompatibel ist.
Befestige die Full Length Sizing Die sicher an deiner Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle das Die so ein, dass die gewünschten Größenanforderungen gemäß deinen
Wiederladeanforderungen erreicht werden.

Nutzung:

Stelle vor der Verwendung des Die Sets sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
Füge die Patronenhülse in das Die ein und achte darauf, dass sie korrekt positioniert ist.
Betätige die Wiederladepresse langsam und gleichmäßig, um Schäden am Die oder an der
Patronenhülse zu vermeiden.
Überprüfe nach dem Größen, ob die Abmessungen der Patronenhülse den Spezifikationen
entsprechen.
Verwende das Standard Seating Die, um das Geschoss richtig zu setzen, und befolge die Richtlinien
des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten des Die Sets gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe das Die Set nicht im normalen Müll weg; informiere dich über Recyclingprogramme, die
Metallkomponenten akzeptieren.
Stelle sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder
konsultiere die bereitgestellte Produktdokumentation.

Fazit
Indem du die in diesem Handbuch beschriebenen Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und
effektive Erfahrung mit deinem Redding Full Length Die Set für das 300 H&amp;H Magnum gewährleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über bewährte Verfahren für das Wiederladen und die Nutzung von
Geräten informiert. Vielen Dank, dass du dich für Redding entschieden hast.
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FULL LENGTH DIE SETS REDDING 300 H&amp;H
MAGNUM FULL LENGTH DIE SET Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Redding Full Length Die Set for the 300 H&amp;H Magnum. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this guide carefully
before use to understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines
Always handle the die set with care to avoid injury.
Ensure that the die set is used in a wellventilated area.
Keep the die set and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the die
set.
Ensure that the work area is clean and free of clutter to prevent accidents.
Avoid loose clothing and jewelry that could become caught in machinery during operation.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage to prevent accidents.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the die set.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the Redding Full Length Die Set.
Securely attach the full length sizing die to your press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to achieve the desired sizing specifications as per your reloading requirements.

Usage:

Before using the die set, ensure that the work area is clean and organized.
Insert the cartridge case into the die, ensuring it is positioned correctly.
Operate the reloading press slowly and steadily to avoid damaging the die or the cartridge case.
After sizing, check the cartridge case dimensions to ensure they meet specifications.
Use the standard seating die to properly seat the bullet, following the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local regulations.
Do not throw the die set in regular trash; check for any recycling programs that may accept metal components.
Ensure that any hazardous materials are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please reach out to the manufacturer's customer service or
consult the product documentation provided.

Conclusion



By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective experience with your
Redding Full Length Die Set for the 300 H&amp;H Magnum. Always prioritize safety and stay informed about best
practices for reloading and equipment usage. Thank you for choosing Redding.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies de Tamaño Completo Redding 300 H&amp;H
Magnum

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Dies de Tamaño Completo Redding para el 300 H&amp;H Magnum. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu conjunto de dies.
Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usarla para entender los peligros potenciales y cómo mitigarlos.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el conjunto de dies con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el conjunto de dies se utilice en un área bien ventilada.
Mantén el conjunto de dies y todos sus componentes fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Si notas algún defecto o mal funcionamiento, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
conjunto de dies.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
Evita la ropa suelta y las joyas que puedan quedar atrapadas en la maquinaria durante la operación.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso para evitar accidentes.
Mantente alerta a tu entorno y asegúrate de que nadie esté en las cercanías al operar el conjunto de dies.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el Conjunto de Dies de Tamaño Completo
Redding.
Conecta de manera segura el die de tamaño completo a tu prensa según las instrucciones del
fabricante.
Ajusta el die para lograr las especificaciones de tamaño deseadas de acuerdo con tus requisitos de
recarga.

Uso:

Antes de usar el conjunto de dies, asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.
Inserta el casquillo del cartucho en el die, asegurándote de que esté posicionado correctamente.
Opera la prensa de recarga lentamente y de manera constante para evitar dañar el die o el casquillo
del cartucho.
Después de dimensionar, verifica las dimensiones del casquillo del cartucho para asegurarte de que
cumplan con las especificaciones.
Usa el die de asiento estándar para asentar adecuadamente la bala, siguiendo las pautas del
fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o desgastado del conjunto de dies de acuerdo con las regulaciones
locales.
No tires el conjunto de dies a la basura regular; consulta si hay programas de reciclaje que puedan aceptar
componentes metálicos.
Asegúrate de que cualquier material peligroso se elimine de manera segura y responsable.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, comunícate con el servicio al cliente del fabricante o
consulta la documentación del producto proporcionada.

Conclusión
Al seguir las instrucciones de seguridad descritas en esta guía, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con tu Conjunto de Dies de Tamaño Completo Redding para el 300 H&amp;H Magnum. Siempre prioriza la
seguridad y mantente informado sobre las mejores prácticas para la recarga y el uso del equipo. Gracias por elegir
Redding.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR L'ENSEMBLE DE DIES FL
REDDING 300 H&amp;H MAGNUM

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies FL Redding pour le 300 H&amp;H Magnum. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre ensemble de dies. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers potentiels et comment les atténuer.

Directives de sécurité générales
Manipule toujours l'ensemble de dies avec précaution pour éviter les blessures.
Assuretoi que l'ensemble de dies est utilisé dans un endroit bien ventilé.
Garde l'ensemble de dies et tous les composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement l'ensemble de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des dysfonctionnements, cesse immédiatement l'utilisation et demande de
l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants
lors de l'utilisation de l'ensemble de dies.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Évite les vêtements amples et les bijoux qui pourraient se coincer dans la machine pendant l'opération.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation afin de prévenir les accidents.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est à proximité lors de l'utilisation de
l'ensemble de dies.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec l'ensemble de dies FL Redding.
Fixe solidement le die de mise à taille complète à ta presse selon les instructions du fabricant.
Ajuste le die pour atteindre les spécifications de mise à taille désirées selon tes besoins de
rechargement.

Utilisation :

Avant d'utiliser l'ensemble de dies, assuretoi que la zone de travail est propre et organisée.
Insère l'étui de cartouche dans le die, en t'assurant qu'il est correctement positionné.
Fais fonctionner la presse de rechargement lentement et régulièrement pour éviter d'endommager le
die ou l'étui de cartouche.
Après la mise à taille, vérifie les dimensions de l'étui de cartouche pour t'assurer qu'elles respectent les
spécifications.
Utilise le die de sertissage standard pour correctement enfoncer la balle, en suivant les directives du
fabricant.

Instructions de disposition
Dispose de tout composant endommagé ou usé de l'ensemble de dies conformément aux règlements locaux.
Ne jette pas l'ensemble de dies dans les ordures ordinaires ; vérifie s'il existe des programmes de recyclage
qui pourraient accepter des composants métalliques.
Assuretoi que tout matériel dangereux est éliminé de manière sûre et responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, n'hésite pas à contacter le service client du
fabricant ou à consulter la documentation produit fournie.



Conclusion
En suivant les instructions de sécurité décrites dans ce guide, tu peux assurer une expérience sûre et efficace avec
ton ensemble de dies FL Redding pour le 300 H&amp;H Magnum. Priorise toujours la sécurité et reste informé des
meilleures pratiques pour le rechargement et l'utilisation de l'équipement. Merci d'avoir choisi Redding.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DI DIE A
LUNGHEZZA TOTALE REDDING 300 H&amp;H
MAGNUM

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Totale Redding per il 300 H&amp;H Magnum. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e come mitigarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il set di die con cura per evitare infortuni.
Assicurati che il set di die venga utilizzato in un'area ben ventilata.
Tieni il set di die e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi il set di die.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.
Evita abbigliamento e gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nella macchina durante l'operazione.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso per prevenire incidenti.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia in prossimità quando operi il set di die.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia compatibile con il Set di Die a Lunghezza Totale Redding.
Fissa saldamente il die di dimensionamento a lunghezza totale alla tua pressa secondo le istruzioni del
produttore.
Regola il die per raggiungere le specifiche di dimensionamento desiderate in base alle tue esigenze di
ricarica.

Uso:

Prima di utilizzare il set di die, assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
Inserisci il bossolo della cartuccia nel die, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Aziona la pressa di ricarica lentamente e con costanza per evitare di danneggiare il die o il bossolo
della cartuccia.
Dopo il dimensionamento, controlla le dimensioni del bossolo della cartuccia per assicurarti che
soddisfino le specifiche.
Usa il die di caricamento standard per posizionare correttamente il proiettile, seguendo le linee guida
del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati del set di die in conformità con le normative locali.
Non gettare il set di die nei rifiuti normali; verifica eventuali programmi di riciclaggio che possano accettare
componenti metallici.
Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di contattare il servizio clienti del
produttore o di consultare la documentazione del prodotto fornita.

Conclusione
Seguendo le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
tuo Set di Die a Lunghezza Totale Redding per il 300 H&amp;H Magnum. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani
informato sulle migliori pratiche per la ricarica e l'uso delle attrezzature. Grazie per aver scelto Redding.
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Zestaw Matryc Pełnowymiarowych Redding 300
H&amp;H Magnum Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu matryc pełnowymiarowych Redding do 300 H&amp;H Magnum. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie zestawu
matryc. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem, aby zrozumieć potencjalne zagrożenia i jak ich
unikać.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z zestawem matryc ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że zestaw matryc jest używany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Trzymaj zestaw matryc oraz wszystkie jego elementy z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub usterki, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z pomocą
techniczną.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice podczas używania
zestawu matryc.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od zagracenia, aby zapobiec wypadkom.
Unikaj luźnych ubrań i biżuterii, które mogą się zaplątać w maszynie podczas pracy.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania, aby zapobiec wypadkom.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bliskiej odległości podczas obsługi
zestawu matryc.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja prasa do reloading jest kompatybilna z zestawem matryc pełnowymiarowych
Redding.
Solidnie przymocuj matrycę do formowania do swojej prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj matrycę, aby osiągnąć pożądane specyfikacje formowania zgodnie z wymaganiami reloading.

Użytkowanie:

Przed użyciem zestawu matryc upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Włóż łuskę naboju do matrycy, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Obsługuj prasę do reloading powoli i równomiernie, aby uniknąć uszkodzenia matrycy lub łuski naboju.
Po formowaniu sprawdź wymiary łuski naboju, aby upewnić się, że spełniają specyfikacje.
Użyj standardowej matrycy do osadzania, aby prawidłowo osadzić pocisk, zgodnie z wytycznymi
producenta.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte elementy zestawu matryc zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwykłych śmieci; sprawdź, czy istnieją programy recyklingowe, które mogą
przyjąć metalowe elementy.
Upewnij się, że wszelkie niebezpieczne materiały są utylizowane w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
obsługą klienta producenta lub zapoznanie się z dokumentacją produktu.



Podsumowanie
Przestrzegając wskazówek dotyczących bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i skuteczne doświadczenie z zestawem matryc pełnowymiarowych Redding do 300 H&amp;H Magnum.
Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i bądź na bieżąco z najlepszymi praktykami dotyczącymi
reloading i użytkowania sprzętu. Dziękujemy za wybór Redding.
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FULL LENGTH DIE SETS REDDING 300 H&amp;H
MAGNUM FULL LENGTH DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Reddingin täyspitkän die setin 300 H&amp;H Magnumille. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotka varmistavat die setin turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
käyttöä ymmärtääksesi mahdolliset vaarat ja miten niitä voidaan ehkäistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele die settiä aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Varmista, että die settiä käytetään hyvin tuuletetussa tilassa.
Pidä die setti ja kaikki komponentit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista die setti säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai toimintahäiriöitä, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, die settiä käyttäessäsi.
Varmista, että työtila on puhdas ja järjestetty onnettomuuksien estämiseksi.
Vältä löysiä vaatteita ja koruja, jotka voivat jäädä kiinni koneisiin käytön aikana.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä onnettomuuksien estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähettyvillä die settiä käytettäessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latausprässisi on yhteensopiva Reddingin täyspitkän die setin kanssa.
Kiinnitä täyspitkä muotitusdie prässiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säädä die saavuttaaksesi halutut muotitusmääritykset latausvaatimustesi mukaan.

Käyttö:

Ennen die setin käyttöä varmista, että työtila on puhdas ja järjestetty.
Aseta patruunakuori dieen varmistaen, että se on oikeassa asennossa.
Käytä latausprässin toimintoa hitaasti ja tasaisesti välttääksesi dieen tai patruunakuoren
vaurioitumisen.
Tarkista muotoilun jälkeen patruunakuoren mitat varmistaaksesi, että ne täyttävät vaatimukset.
Käytä standardia istutusdieä oikeanlaisen kuulan istuttamiseksi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Hävitsoohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet die setin komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä die settiä tavalliseen roskakoriin; tarkista mahdolliset kierrätysohjelmat, jotka saattavat hyväksyä
metallikomponentteja.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit hävitetään turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai
tutustu tuotteen mukana toimitettuihin asiakirjoihin.

Yhteenveto



Noudattamalla tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
Reddingin täyspitkän die setin kanssa 300 H&amp;H Magnumille. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja pysyä
ajan tasalla parhaista käytännöistä lataamisessa ja laitteiden käytössä. Kiitos, että valitsit Reddingin.
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FULL LENGTH DIE SETS REDDING 300 H&amp;H
MAGNUM FULL LENGTH DIE SET
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har valt Redding Full Length Die Set för 300 H&amp;H Magnum. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din dieset. Vänligen läs denna guide
noggrant innan användning för att förstå potentiella faror och hur du kan mildra dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid diesetet med omsorg för att undvika skador.
Se till att diesetet används i ett välventilerat område.
Håll diesetet och alla komponenter utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet diesetet för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du upptäcker några defekter eller funktionsfel, avbryt omedelbart användningen och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder diesetet.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Undvik lösa kläder och smycken som kan fastna i maskiner under drift.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning för att förhindra olyckor.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten när du använder diesetet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är kompatibel med Redding Full Length Die Set.
Fäst fullängds storleksdie på din press enligt tillverkarens instruktioner.
Justera diesetet för att uppnå önskade storleksspecifikationer enligt dina omladdningskrav.

Användning:

Innan du använder diesetet, se till att arbetsområdet är rent och organiserat.
Sätt in patronhylsan i diesetet och se till att den är korrekt placerad.
Använd omladdningspressen långsamt och stadigt för att undvika att skada diesetet eller patronhylsan.
Efter storlekning, kontrollera dimensionerna på patronhylsan för att säkerställa att de uppfyller
specifikationerna.
Använd standard seating die för att korrekt sätta kulan, följande tillverkarens riktlinjer.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter av diesetet i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte diesetet i vanlig soptunna; kontrollera om det finns några återvinningsprogram som kan ta emot
metallkomponenter.
Se till att eventuella farliga material kasseras på ett säkert och ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst eller
konsultera produktdokumentationen som tillhandahålls.

Slutsats



Genom att följa säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide kan du säkerställa en säker och effektiv
upplevelse med ditt Redding Full Length Die Set för 300 H&amp;H Magnum. Prioritera alltid säkerhet och håll dig
informerad om bästa praxis för omladdning och användning av utrustning. Tack för att du valde Redding.
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Návod k bezpečnosti pro FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 300 H&amp;H MAGNUM FULL LENGTH DIE
SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu plných rozměrů Redding pro 300 H&amp;H Magnum. Tento návod poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší sady. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento návod, abyste porozuměli možným rizikům a jak je minimalizovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se sadou s opatrností, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby byla sada používána v dobře větrané oblasti.
Uchovávejte sadu a všechny její komponenty mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte sadu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo poruch, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání sady noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez nepořádku, aby se předešlo nehodám.
Vyhněte se volnému oblečení a šperků, které by se mohly zachytit v mechanismech během provozu.
Vždy se řiďte pokyny výrobce pro instalaci a používání, abyste předešli nehodám.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti při obsluze sady.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že vaše lisovací zařízení je kompatibilní se sadou plných rozměrů Redding.
Pevně připevněte die pro plné rozměry k vašemu lisu podle pokynů výrobce.
Nastavte die tak, aby dosáhla požadovaných specifikací velikosti podle vašich požadavků na přebíjení.

Použití:

Před použitím sady se ujistěte, že je pracovní prostor čistý a organizovaný.
Vložte nábojnici do die, ujistěte se, že je správně umístěna.
Provozujte lisovací zařízení pomalu a rovnoměrně, abyste se vyhnuli poškození die nebo nábojnice.
Po velikosti zkontrolujte rozměry nábojnice, aby vyhovovaly specifikacím.
Použijte standardní seating die k správnému usazení střely, v souladu s pokyny výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty sady v souladu s místními předpisy.
Nepohazujte sadu do běžného odpadu; zkontrolujte, zda existují recyklační programy, které mohou přijímat
kovové komponenty.
Zajistěte, aby byly jakékoli nebezpečné materiály likvidovány bezpečně a odpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání výrobku se prosím obraťte na zákaznický servis výrobce
nebo se podívejte na dokumentaci k výrobku.

Závěr



Dodržováním bezpečnostních pokynů uvedených v tomto návodu můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaší
sadou plných rozměrů Redding pro 300 H&amp;H Magnum. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o
nejlepších praktikách pro přebíjení a používání vybavení. Děkujeme, že jste si vybrali Redding.


